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I al mit innerer Kahlmittelzufuhr far Hochdruck
Wlnke{_ BOhr— und Frﬂ Skopf A internal coolant supply (for high pressure)
Radial dNLUng and m|LL|ng head < - < & @ S o - arrosage interne (pour haute pression)

A : . - -l - mit kombinierter Kuhlmittelzufuhr
Téte de percage et de fraisage radiale —~ ] with combined coolant supply
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joints using external coolant supply, please substitute locking screw by coolant fube
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